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L’idea che circonda.
L’unico sistema modulare a 
incastro per il rivestimento 
di pareti, soffitti e 
superfici calpestabili. 
Di facile installazione, 
economico, molto 
resistente e naturalmente: 
bellissimo. Di tendenza 
sul nuovo, funzionale nelle 
ristrutturazioni. Sempre 
molto esclusivo.

An all-round idea.
The unique modular, 
jointed system for 
covering walls, ceilings 
and surfaces that can 
be walked on. Easy to 
install, economical, very 
tough and, quite naturally: 
beautiful. Fashionable 
in new constructions, 
functional in renovated 
buildings. Always highly 
exclusive.

Eine Idee
die uns umgibt.
Das einzige 
modulare System mit 
Steckverbindung zur 
Verkleidung von Wänden, 
Decken und Trittböden. 
Leicht zu installieren, 
wirtschaftlich, sehr 
beständig und natürlich: 
sehr attraktiv. Voll im Trend 
bei Neubauten, funktionell 
bei Altbausanierung. 
Immer sehr exklusiv.

Une idée 
enveloppante.
Le seul système modulaire 
à encastrement pour le 
revêtement de cloisons, 
plafonds et surfaces au 
sol. Facile à installer, 
économique, très résistant 
et naturellement, très 
beau. Très tendance 
dans un contexte neuf, 
fonctionnel dans les 
restaurations. Toujours très 
exclusif.

La idea
que nos rodea.
El único sistema modular de 
encaje para el revestimiento 
de paredes, techos y 
superficies horizontales 
practicables. Fácil de 
instalar, económico, muy 
resistente y naturalmente: 
hermoso. Es de tendencia 
en las construcciones 
nuevas y funcional en las 
remodelaciones. Siempre 
muy exclusivo.
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Superficie ad alta resistenza.
Higly resistant surface.
Hochbeständige Oberfläche.
Surface à haute résistance.
Superficie de alta resistencia.

Decorativo ad alta definizione.
High definition decorative layer.
Dekorativ mit hoher Auflösung.
Finition décorative.
à haute définition.
Decorativo de alta definición.

Anima in HDF ecologica.
Ecological HDF core.
Kern aus ökologischer HDF.
Âme en HDF écologique.
Alma en HDF ecológica.

Fondo in materiale
bilanciante e stabilizzante.
Underlay in stabilizing
and balancing material.
Unterlage aus ausgleichendem, 
stabilisierendem Material.
Fond en matériau d’équilibrage
et de stabilisation.
Fondo en material che equilibra
y estabiliza.

2595 mm

240 mm

8 mm
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PATTWALLEXTRA 
CLASSE AL FUOCO, PARETE: B-s2, d0, PAVIMENTO: BFL-s1
FLAME RETARDANT, WALL: B-s2, d0, FLOOR: BFL-s1
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Il calore del legno

The warmth of wood
Die Wärme von Holz
La chaleur du bois

La calidez de la madera
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Il bello
delle superfici. 
Pattwall si presta a 
molte interpretazioni 
di stile perché propone 
un’originale gamma di 
colori e tonalità abbinabili. 
Infinite quindi le soluzioni  
estetiche e massima la 
libertà d’espressione. Più 
che rivestire, Pattwall crea 
nuovi ambienti. In più, 
una parete così, nasconde 
tutto ciò che non serve 
vedere.

The beauty
of fine surfaces. 
Pattwall lends itself to 
many interpretations of 
style because it offers 
an imaginative range of 
mix and match colours 
and shades. Therefore an 
infinite choice of aesthetic 
solutions and maximum 
freedom of expression. 
More than just covering, 
Pattwall creates new 
environments. What’s 
more, a wall like this hides 
everything that doesn’t 
need to be seen.

Attraktive
Flächen. 
Mit dem Angebot an 
kombinierbaren Farben 
und Schattierungen, 
ermöglicht Pattwall 
stilistisch vielseitige 
Interpretationen. Unendlich 
daher die ästhetischen 
Lösungen bei größter 
Gestaltungsfreiheit. 
Pattwall verkleidet nicht, 
sondern schafft ein neues 
Ambiente. Und außerdem, 
hinter dieser Wand kann 
alles verschwinden, was 
man nicht sehen soll.

La beauté
des surfaces.  
Pattwall se prête à de 
nombreuses interprétations 
de style parce qu’il 
propose une gamme 
originale de couleurs et 
teintes assorties. Les 
solutions  esthétiques sont 
donc infinies et la liberté 
d’expression est totale. Plus 
qu’habiller les surfaces, 
Pattwall crée de nouveaux 
environnements. De plus, 
un mur de ce type cache 
tout ce qu’il n’est pas 
nécessaire de voir.

La belleza
de las superficies.  
Pattwall se presta a 
muchas interpretaciones 
de estilo porque propone 
una gama original de 
colores y tonalidades 
coordinadas. Son infinitas 
las soluciones estéticas y 
ofrecen la máxima libertad 
de expresión. Pattwall 
no reviste sino que crea 
espacios nuevos. Además, 
una pared con estas 
características oculta todo 
lo que no se debe ver.
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Niente più cavi a vista
No more exposed cables

Keine sichtbaren 
Kabel mehr

Plus de câbles apparents
Nunca más cables

a la vista
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Una parete
sempre nuova.
Ovunque serva praticità 
di pulizia, igiene, ed 
estetica ricercata, Pattwall 
rappresenta la soluzione 
migliore. E sicuramente 
anche la più sana. Perché 
mentre la superficie a 
vista risulta impermeabile 
allo sporco, la parete 
sottostante respira grazie 
all’intercapedine che la 
separa dal rivestimento.

A wall that
always looks new.
Wherever easy cleaning, 
hygiene and elegant looks 
are needed, Pattwall is 
the best solution. And 
certainly also the most 
healthy. Because while 
the outer surface is dirt-
resistant, the underlying 
wall breathes due to the 
cavity that separates if 
from the cladding.

Eine Wand, 
immer neu.
Überall, wo es auf 
praktische Reinigung, 
Hygiene und exklusive 
Ästhetik ankommt, 
ist Pattwall die beste 
Lösung. Sicherlich auch 
die gesündeste. Denn 
obwohl die Sichtflächen 
für Schmutz undurchlässig 
sind, kann die Wand 
darunter atmen, da sie 
durch einen Hohlraum von 
der Verkleidung getrennt 
wird.

Un mur
toujours neuf.
Partout où l’on a besoin 
de propreté, d’hygiène et 
d’une esthétique raffinée,  
Pattwall représente la 
solution la meilleure. Et 
sûrement aussi la plus 
saine. En effet,  alors que 
la surface apparente est 
imperméable à la saleté, le 
mur situé derrière respire 
grâce à l’espace qui le 
sépare du revêtement.

Una pared
siempre nueva.
Donde sirva simplicidad de 
limpieza, higiene y aspecto 
estético refinado, Pattwall 
representa la mejor 
solución. Y, ciertamente, 
también la más sana. La 
superficie vista resulta 
impermeable a la suciedad 
y la pared detrás respira 
gracias al intersticio que la 
separa del revestimiento.
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Finiture di pregio

Fine finishes
Hochwertige Ausführung

Finitions de qualité
Acabados de clase



15child-proof

A prova di bambini.
I moduli del sistema 
Pattwall sono stabili, 
resistenti all’usura e allo 
sporco, non temono 
nemmeno i giochi 
più scatenati. E poi si 
puliscono in un attimo. Tra 
gli altri plus, è da ricordare 
la funzione termoisolante: 
così gli ambienti più 
belli saranno anche i più 
confortevoli.

Child-proof.
Pattwall system modules 
are stable, resistant to 
wear and dirt and even to 
the roughest games. And 
can then be cleaned in an 
instant. One of the other 
plus features is its heat-
insulating function: so the 
most beautiful rooms will 
also be more comfortable.

Perfekt für Kinder.
Die Module im System 
Pattwall sind stabil, 
strapazfähig und 
schmutzunempfindlich, 
auch die wildesten Spiele 
überstehen sie unversehrt 
und sind rasch wieder 
sauber. Neben anderen 
Vorzügen, auch die Wärme 
isolierende Eigenschaft: 
so werden schöne 
Räume auch besonders 
komfortabel.

À l’épreuve
des enfants.
Les modules du système 
Pattwall sont stables, 
résistants à l’usure et à 
la saleté, et sont prêts à 
affronter les jeux les plus 
turbulents. De plus, ils 
se nettoient en un clin 
d’œil. Parmi les nombreux 
avantages, rappelons la 
fonction thermo-isolante 
: les pièces seront ainsi 
plus belles mais aussi plus 
confortables.

A prueba de niños.
Los módulos del sistema 
Pattwall son estables, 
resistentes al desgaste y 
a la suciedad, no temen 
ni siquiera los juegos 
más desenfrenados. 
Además, se limpian en 
un momento. Otra de las 
cualidades destacadas es 
la función termoaislante: 
los espacios más 
hermosos serán también 
los más cómodos.
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Il modulo misura:
The module

 measurements are:
Maße der Module:
Le module mesure:

El módulo mide:
L 2595 x H 240 x W 8 mm 
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Uno stile
molto elevato.
Le diverse tonalità dei 
moduli sono studiate 
per creare giochi di luce 
e colore, ricercati e 
personalizzabili. L’alternarsi 
dei chiaroscuri delinea un 
insieme di sicuro effetto.
Inoltre, Pattwall si applica 
facilmente anche a soffitto. 
La continuità diviene così 
elemento di stile: il top 
dell’eleganza, appunto.

Great style.
The various module 
shades are designed to 
create interactions of 
light and colour that are 
both elegant and easy to 
personalise. Alternation 
of light and dark shades 
creates an impressive 
effect. In addition, Patwall 
can be easily applied to 
the ceiling. So continuity 
becomes a stylish feature: 
the height of elegance, in 
fact.

Ein Stil 
von großer Klasse.
Die unterschiedlichen 
Farbschattierungen der 
Module lassen exklusive 
Licht- und Farbenspiele 
entstehen, die individuell 
gestaltbar sind. 
Abwechselndes Helldunkel 
ist von außerordentlich 
effektvoller Wirkung. 
Außerdem kann Pattwall 
sehr einfach auch für 
Deckenverkleidungen 
eingesetzt werden. 
Kontinuität wird so zu 
einem Stilelement: eine 
Eleganz von großer Klasse.

Un style très élevé.
Les différentes teintes 
des modules sont 
étudiées pour créer 
des jeux de lumière 
et de couleur, raffinés 
et personnalisables. 
L’alternance des clairs-
obscurs crée un ensemble 
d’un grand impact. De 
plus, Pattwall s’applique 
facilement aussi au 
plafond. La continuité 
devient ainsi un élément 
de style : bref, le top de 
l’élégance.

Un estilo excelso.
Las distintas tonalidades 
de los módulos han 
sido estudiadas para 
crear juegos de luz 
y color, refinados y 
personalizables. La 
alternancia de los 
claroscuros delinea 
un conjunto de efecto 
seguro. Pattwall se aplica 
fácilmente también en el 
techo. La continuidad se 
convierte en un elemento 
de estilo: precisamente, lo 
máximo en elegancia.
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Installazione a soffitto

Ceiling installation
Deckenverkleidungen
Installation au plafond
Instalación en el techo



design

Una bella novità. 
Pattwall, l’originale 
sistema modulare a 
incastro per il rivestimento 
di pareti, soffitti e superfici 
calpestabili, si arricchisce 
ulteriormente con la 
possibilità di realizzare 
elementi con fresature 
orizzontali oppure con 
fori a distanze regolari. 
Questo consente di 
collocare liberamente 
accessori come 
mensole o portaoggetti, 
personalizzando ogni 
composizione, oppure di 
integrare un sistema di 
illuminazione nella parete, 
creando luminosi motivi 
decorativi. 

Good news. 
Pattwall, the original 
modular, jointed system 
for covering walls, 
ceilings and floors, has 
been further enhanced 
by the possibility of 
producing components 
with horizontal millings 
or with regularly spaced 
holes. This allows free 
positioning of accessories 
such as shelves or storage 
units, to personalise each 
configuration, or the 
incorporation of a lighting 
system in the panel, to 
create bright illuminated 
patterns.

Eine attraktive Neuheit. 
Pattwall, das originelle, 
maßeinheitliche System mit 
Nut- und Federverbindung 
zur Verkleidung von 
Wänden, Decken und 
begehbaren Böden, erhält 
durch die Möglichkeit von 
horizontalen Ausfräsungen 
oder Lochungen in 
regelmäßigen Abständen 
eine weitere Bereicherung. 
Dadurch können 
Accessoires wie Regale 
und Ablagen beliebig 
angeordnet werden, um 
für jede Zusammenstellung 
individuelle Akzente zu 
setzen oder durch integrierte 
Wandbeleuchtung 
dekorative Lichtmuster zu 
erzeugen.

Une belle nouveauté.
Pattwall, le système 
modulaire avec montage 
par encastrement pour 
le revêtement de murs, 
plafonds et sols, s’enrichit 
d’une nouvelle possibilité : 
celle de réaliser des 
éléments avec des 
fraisages horizontaux ou 
des trous à intervalles 
réguliers. Cela permet 
de placer librement des 
accessoires tels que 
des étagères ou des 
bacs porte-objets, en 
personnalisant chaque 
composition, ou d’intégrer 
un système d’éclairage 
dans le mur, en utilisant 
la lumière pour créer des 
motifs décoratifs.

Una hermosa novedad.
Pattwall, el original 
sistema modular encajable 
para el revestimiento 
de paredes, techos y 
superficies practicables, se 
enriquece ulteriormente 
con la posibilidad de 
realizar elementos con 
fresados horizontales o 
bien con taladros situados 
a distancias regulares. 
Esto ofrece una amplia 
libertad en la colocación 
de accesorios como 
repisas y portaobjetos, 
personalizando cada 
composición, y permite 
integrar un sistema 
de iluminación en la 
pared, creando motivos 
decorativos luminosos.

Il modulo misura / The module measurements are / Maße der Module / Le module mesure / El módulo mide:
L 2595 x H 240 x W 8 mm 

Finiture di pregio
Fine finishes

Hochwertige Ausführung
Finitions de qualité
Acabados de clase





joint system

1.
Verificare la perfetta 
orizzontalità del profilo di 
base.

Check that the base profile 
is perfectly horizontal.

Perfekt waagerechte 
Anordnung des 
Bodenprofils überprüfen.

Vérifier l’horizontalité 
parfaite du profil de base.

Verificar la horizontalidad 
perfecta del perfil de base.

2.
Fissare i moduli alla 
struttura portante tramite 
la pratica PattwallClip.

Fix the modules to the 
supporting structure using 
the handy PattwallClip.

Module an der tragenden 
Konstruktion mittels 
praktischer PattwallClips 
befestigen.

Fixer les modules à la 
structure portante avec le 
PattwallClip.

Fijar los módulos en la 
estructura de soporte 
por medio de la práctica 
PattwallClip.

3.
Affiancare i moduli in 
successione l’uno all’altro.

Slot the modules together, 
one after another.

Module aneinanderreihen.

Juxtaposer les modules 
l’un après l’autre.

Colocar los módulos en 
sucesión, uno cerca del 
otro.

4.
Fissare i lati corti tramite 
l’esclusiva linguetta Joint 
System.

Fix the short sides using 
the exclusive Joint System 
tab.

Kurze Seiten mit dem 
exklusiven Profil Joint 
System befestigen.

Fixer les côtés courts 
à l’aide de la languette 
exclusive Joint System.

Fijar los lados cortos con 
la exclusiva lengüeta Joint 
System.

J

OINT SYSTEM
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1. 2.

3. 4.

Un’unione perfetta
di semplicità
e durata.
Dall’esperienza e dalla 
ricerca Patt nasce 
Joint System: lo 
speciale incastro per 
un’installazione veloce 
e perfetta. Basta 
inserire il profilo in 
plastica per agganciare le 
doghe in maniera stabile 
e resistente, senza colla 
e senza spostamenti 
laterali. 

A perfect combination 
of simplicity
and durability.
Patt experience and 
research has resulted in 
Joint System: the special 
jointing system for fast 
and perfect installation. 
Simply slot in the plastic 
profile to join the slats 
in a stable and secure 
way, without any glue or 
sideways movements. 

Eine perfekte 
Kombination, 
einfach und 
lange haltbar.
Aus der Erfahrung und 
Forschung von Patt ist Joint 
System entstanden: die 
spezielle Steckverbindung 
für rasche, perfekte 
Montage. Es muss nur 
das Kunststoffprofil 
eingesetzt werden, um die 
Latten stabil und haltbar 
zu verbinden, ganz ohne 
Kleber oder seitliches 
Verrücken. 

Une union parfaite de 
simplicité et de durée.
L’expérience et la 
recherche Patt ont donné 
naissance à Joint System: 
l’encastrement spécial 
pour une installation 
rapide et parfaite. Il suffit 
de monter le profil en 
plastique pour accrocher 
les panneaux de manière 
stable et résistante, sans 
colle et sans déplacements 
latéraux.

Una unión perfecta
de simplicidad
y durabilidad.
De la experiencia y de 
la investigación Patt 
nace Joint System: el 
encaje especial para 
una instalación rápida y 
perfecta. Es suficiente 
insertar el perfil de 
plástico para enganchar las 
láminas de modo estable 
y resistente, sin adhesivos 
y sin desplazamientos 
laterales. 



solutions

Un sistema ideale.
Pattwall è pensato 
per offrire soluzioni 
pratiche che insieme 
ottimizzano l’estetica. 
Il sistema, nasconde 
impianti, tubature, cavi e 
imperfezioni delle pareti 
e può essere attrezzato 
con mensole, led luminosi 
e punti luce a basso 
consumo energetico. Bella 
idea ridisegnare lo spazio.

An ideal system.
Pattwall is designed to 
provide practical solutions 
that together optimise 
appearance. The system 
hides equipment, pipes, 
cables and imperfections 
in walls and can be 
equipped with shelves, 
illuminated LEDs and 
low energy consumption 
lighting points. 
Redesigning space is a 
great idea.

Ein ideales System.
Pattwall wurde entwickelt, 
um praktische und 
gleichzeitig attraktive 
Lösungen anzubieten. 
Mit dem System können 
technische Anlagen, 
Rohrleitungen, Kabel und 
unregelmäßige Wände 
versteckt werden; es 
kann außerdem mit 
Regalen, Leuchtdioden 
und energiesparenden 
Beleuchtungen 
ausgestattet werden. Eine 
gute Idee, Räume neu zu 
definieren.

Un système idéal.
Pattwall est conçu pour 
offrir des solutions 
pratiques qui optimisent 
l’esthétique. Le système 
cache les installations, les 
tuyaux, les câbles et les 
imperfections des murs 
et il peut être équipé 
d’étagères, de leds et 
de points d’éclairage à 
basse consommation 
énergétique. Une belle 
idée, celle de redessiner 
l’espace.

Un sistema ideal.
Pattwall ha sido estudiado 
para ofrecer soluciones 
prácticas que optimizan 
el aspecto estético. 
El sistema oculta 
instalaciones, tuberías, 
cables e imperfecciones 
de las paredes y puede 
equiparse con repisas, 
led luminosos y puntos 
de iluminación de bajo 
consumo energético. 
Es una buena idea la de 
rediseñar el espacio.

29

Lighting systems by L&S Spa / www.ls-light.com



0444
Giallo
Yellow

8057
Graphite

0451
Arancio
Orange

0446
Cherry

0463
Verde Mela
Apple Green

0111
Bianco Ghiaccio
Ice White

0111
Bianco Ghiaccio
Ice White

8060
Cemento
Concrete

8057
Graphite

0116
Rovere Sbiancato
White Oak

0116
Rovere Sbiancato
White Oak

8026
Pino Bianco
White Oak

6740
Grigio Luna

6909
Rovere del Galles
Galles Oak

6738
Rovere Decappato
Oak Decapè

6909
Rovere del Galles
Galles Oak

8058
Teak Ossidato

6456
Frassino Alpino

6735
Ciliegio Mellow
Mellow Cherry

6728
Pino 900
Old Irish Oak

6736
Rovere Scuro
Dark Oak

6736
Rovere Scuro
Dark Oak

6733
Wengé

6704
Melara

2340
Pino Classico
Classic Oak

6705
Melaqua

6719
Rovere Cortina

6719
Rovere Cortina

6899
Faggio Friuli

Africa
Lybia, Dal Alomran Tripoli, Tel. +218 91 3148757 
South Africa, Soluzioni Co. Cape Town, Tel: +27214251910

America Sud
Argentina, Gruppo Conas Srl Caba - Buenos Aires, Tel.+ 541160914409

Asia
Giappone, Mr. Satoh C/O SOHO Tokyo Plaza A-401 Shimo-renjaku, 1-12-17,
Miataka-City,181-0012,Tokyo, Tel: +81-(0)422-55-2656

Middle – East
Iran, Isatis Co. Tehran, Tel: +98 2188702485/7

Europe
Albania, Marvol SH.P.K. Tirana, Tel: + 355 (0) 682066851
Cipro, G. Kofteros Industries Ltd Strovolos Nicosia, Tel: +357 22 496 433
Cipro, G. Kofteros Industries Ltd Kato Polemidia Limasol, Tel: +357 25 737 816
Grecia, Timber Agencies Ltd Thessaloniki, Tel: +30 23 10545622
Moldavia, Alutec-M Chisinau, Tel: +37322 52-27-12
Polonia, Gdansk, Italpol Legno, Tel/Fax: +48 58 763 1501
Spain, Genesis Interiorismo 2000 S.L. Valencia, Tel: +34 963923527 
Svizzera, Werner Isolierwerk AG. Visp, Tel: +41 078 6461717

USA
San Francisco/Denver, Mobili G. INC., Tel: 831 6251458
Los Angeles, Pacific Design Center, West Hollywood, Thema LLC, Tel. 310 6598400

Italia / Italy

Basilicata
Provincia di Potenza, Outlet della Ceramica Rionero in Vulture, Tel: 0972 723890 
Calabria
Provincia di Reggio Cal., Reggio Cal., Zeta Legno Srl ZI San Gregorio, Tel: 0965 636634 
Campania
Provincia di Avellino, Strumolo Avellino, Tel: 0825 622412 
Provincia di Napoli, Napoli Provincia, Strumolo Avellino, Tel: 0825 622412
Provincia di Napoli, Sorrento/Penisola Sorrentina, Cuomo Legnami Piano di Sorrento, Tel: 081 8086185
Provincia di Salerno, Salerno Città e provincia Nord, Strumolo Tel: 089 332548
Salerno, Provincia Sud, Pepe Legnami Sala Consilina, Tel: 097 545033
Emilia Romagna
Provincia di Bologna, F.E.R. Trading, Tel: 051 226255
Provincia di Forlì, Parlanti Srl Forlì, Tel: 0543 725575
Provincia di Modena, Dallari Virgilio Spezzano di Fiorano, Tel: 0536 921854
Friuli Venezia Giulia
Provincia di Trieste, Città, Spagnoletto Trieste, Tel: 040 381906
Provincia di Trieste, Zona Industriale, EuroPavimenti Trieste, Tel: 040 810499
Provincia di Udine, Friuli Centrale, Turrini Legnami Snc Udine, Tel: 0432 232025
Alto Friuli - Casagarden 0432-784915
Lazio
Roma, Ecokit srl Tel: 06 2281179
Lombardia
Provincia di Milano, Como e Pavia, Bonomi Pattini Giuseppe Spa Varedo, Tel: 0362 544139
Provincia di Bergamo Lodi, ItalLegnami Sas Trezzano Rosa, Tel: 02 90968545
Provincia di Varese, Bel.Go Spa Varese, Tel: 0332 334565
Provincia di Sondrio e Lecco, Bitrè srl Buglio in Monte, Tel: 0342 620045
Provincia di Brescia Cremona Mantova, La.ra - Leonessa / 2XL Spa Castelmella, Tel: 030 2681900
Piemonte
Provincia di Vercelli, Floorzeta Pavimenti Sas Caresanablot, Tel: 016 133092
Puglia
Bari, Sit-in Bari ZI Modugno, Tel: 080 5314125
Toscana
Provincia di Firenze, Linoleum Gomma Zanaga Srl Firenze, Tel: 055 7330964
Provincia di Pisa, Conti F.lli Legnami Spa Vicopisano: Tel: 050 799022
Provincia di Prato, Pistoia e Siena, Exposervice Srl Prato: Tel: 0574 575053
Sicilia
Provincia di Agrigento, Canicattì Vemi, Tel: 0922 735034 
Provincia di Catania, Enna, Eurolegno Sas Belpasso, Tel: 095 7131031
Provincia di Messina, FIP porte Capo D’Orlando, Tel: 0941 912335
Provincia di Palermo, Gerardo Lamantia Palermo, Tel: 091 408522
Provincia di Ragusa, Cascone Giuseppe Ragusa , Tel: 0932 644803
Provincia di Siracusa, Legnami Tringale Sortino, Tel: 095 591948
Veneto
Provincia di Verona, Cast Pubblicità Snc San Giovanni Lupatoto, Tel: 045 8750644

PATTWALLEXTRA 
CLASSE AL FUOCO, PARETE: B-s2, d0, PAVIMENTO: BFL-s1
FLAME RETARDANT, WALL: B-s2, d0, FLOOR: BFL-s1

PATTWALL



Patt Spa (Fantoni Group)
33040 Attimis / Udine Italy 
T. +39 0432 976548  / F. +39 0432 976546
info@pattspa.it / www.pattspa.it

Ecosostenibilità.
Un prodotto innovativo 
in linea con la filosofia 
Patt: Pattwall è infatti 
un sistema realizzato 
totalmente con materiale 
riciclabile, attraverso 
lavorazioni esclusivamente 
meccaniche a basso 
impatto ambientale. Un 
sistema che ci rispetta.

Ecosustainability.
An innovative product in 
line with Patt’s philosophy: 
Pattwall is in fact a 
system made entirely 
of recyclable material, 
using only mechanical, 
low environmental impact 
processes. A system that 
respects our environment.

Umweltfreundlich.
Ein innovatives Produkt 
nach der Philosophie 
von Patt: Pattwall ist ein 
System, das vollständig 
aus recyclingfähigen 
Materialien hergestellt 
und ausschließlich durch 
mechanische Verfahren mit 
geringer Umweltbelastung 
bearbeitet wird. Ein 
System mit Respekt vor 
unserer Zukunft.

Durabilité 
écologique.
Un produit innovant dans 
la ligne de la philosophie 
Patt : Pattwall est en effet 
un système entièrement 
réalisé avec des matériaux 
recyclables, avec des 
procédés exclusivement 
mécaniques à faible 
impact environnemental. 
Un système qui nous 
respecte.

Ecosostenibilidad.
Un producto innovador en 
línea con la filosofía Patt: 
Pattwall es un sistema 
realizado completamente 
con material reciclable, a 
través de elaboraciones 
exclusivamente mecánicas 
de reducido impacto 
medioambiental. Un 
sistema que nos respeta.
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